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REVENT GLASHENI

Organ Cecilijinega drustva v Ljubljani.

Izliaju po enkral na mesec in veljn za celo leto z muzikalno prilogo vred 4 krone,
za ude Cecilijinega drustva in za cerkve ljubljunske fkolije 3 krone,

Yrednistvo in npravnistvo Komenskega (Poljske) nlice 8, 12,

Petje o rimskem romanju slovenskih cecilijancev v sv. letu.
(Dalje.)

5. popoldne dospemo v Assisi. Najprvo gremo v ,Porcijunkulo®, kjer je

% sv. Frantifek dobil znani odpustek, kar v jedrnatem govoru razlozi franéis-
¥ kanski provincijal iz Ljubljane. Zapojemo skupno pesem od sv, Franéiska,
potem se poda kvartet peveev pred altar, da zaéne pete litanije, a zbor
odgovarja. Ker so bile take litanije vsako popoldne ves ¢as nadega romanja,
vzeli smo seboj po 5 iztisov P. Angelikove ,Slava Bogu* in kar po vrsti smo
Jjemali vsaki dan drug odpev. NaSe litanije so Italijanom in drugim narodom
nekaj posebnega. Mikal jih je posebno odpev. Vet tujih glasbenikov se med
petjem pribliza pevovodju in zvedavo gleda v partituro ter delajo svoje opazke.
Slisi se vetkrat laskavo priznanje: totno po sekiricah se poje, harmonija je
umetno sestavljena, glasovi natanko vse izvriujejo i. t. d.

- Od tam se podamo na grob sv. Frantigka, eno uro dale¢ v mesto Assisi.
Zalibog da se je mraiti zatelo. Razkropili smoe se eni v spodnjo cerkev, k grobu,
drugi v srednjo, kjer se je kazal prt, katerega je Marija rabila v Betlehemu,
tretji bi radi videli Se na vrhu tretjo cerkev. Na velike orgle zaigra pevovodja,
da se je zbralo nekaj pevcev, potem smo zapeli ,zahvalno® s spremljevanjem
orgel, pomolili Se, ogledali druge znamenitosti in treba je odriniti na postajo,

Na peronu je obstopilo kakih 10 izobraZenih Italijanov pevovodja in
razgovarjali se dobre Cetrt ure le o .nasem petju. Vidili so namreé, da ima
pevovodja kakor pevei v rokah Cecilijo. ,Kaj je ta knjiga?* vprasajo. —
Molitvena-pevska knjiga se odgovori. — ,In Vas narod poje v cerkvi iz te
knjige?* — Da, po vsem Slovenskem je od skofijstva potriena za cerkvenn
petje. — ,Pa po deZeli ni mogote Eveteroglasno vse izvrievati; to je bolj za
mesta, kjer se dobe izobraZeni pevei, ne 1i?* — O kaj Se! kjer se kolitkaj
potrudi organist ali duhoven ima vsaka fara svoj pevski zbor, ki poje vse
Stiri glasove kakor je postavljeno. — ,Kako, iz partiture poje vsaki pevec?
kaj ga ne begajo drugi glasovi, da mko totno ulovi note svojega glasa?* —
To se doseze vse z vajo, se ve, dolgotrajno vajo. — ,To mora Dbiti paé
izobrazen narod! Je li kaj Italijanov med vami?* — Ne le Slovenci smo
in prav malo Nemcev. — ,Kako pa, da govorite Vi italijansko?* — Uil
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sem se iz slovnice. — Iz kakega vzroka?* — PriSel je pred nekaj leti priprost
talijanski delavee v mojo faro, ki mi je potoZil, da ne more opraviti velikonoéne
spovedi, ker ne dobi v okolici duhovna, ki bi ga dovolj razumel. Obljubil sem
mu, da se hotem za njega uctiti, in koliko sem se naudil, sami vidite, —
LEn éffet, c’est charmant* pohvali nek gospod, mislet da francostine nisem
zmozen. Merci, monsieur! se pokloni pevovodja, — ,Comment, monsieur,
parlez-vous aussi le francais?* (Govorite tadi francosko ?) Oui, je sais un peu
de francais. (Tudi nekoliko). — Novo iznenadenje. — _Da, sedaj Vam ver-
jamemo, da ste tako dalet glede cerkvenega petja; a komu se ima Va$ narod
narved zahvaliti, vidimo na vadi osebi.* — Opustim vse poklone in priznanja,
da mi kdo ne otita, da povzdigujem stan, h kateremu pripadam.

V Rimu smo. Romarjev kar mrgoli po cerkvah in ulicah. Posebni vlaki
dohajajo iz vseh deZel, iz Italije dobimo velike skupine ljudi, ki gredo v
procesiji po cerkvi v kako stransko kapelo. Pojo litanije, drze v rokah male
tiskane brodurice, prirejene nalaSt za sv. leto. Tu imajo skupne molitve in
pesmi. A pojo vsi le enoglasno. Mogoéno se slidi od blizo, valovito odmeva
po prostornih bazilikah, poje staro in mlado, moZki in Zenske. A za druge
narode nima to kaj pomena. Poslulajo en &as, vpradajo od kod so ti romarji?
Odgovor se slifi: iz Florence, Fiesole ali iz drugih 3kofij. Za njimi se vrsté
Francozi, Nemci, Belgijei, Ogri i. t. d. Vsak narod po svoje Boga tasti,
nobeden ga ne nadleguje. Poje miserere, litanije ali kako Marijno pesem, a
povsod le enoglasno. Po petji se tudi pozna nekako znaéaj naroda. Italijani
intonirajo prav visoko, recitujejo na b ali ¢, enako tudi Belgijei. Na zgornjem
d vzdrzé melodijo. A opazi se: enoglasno petje je res velicastno, a brez
spremljevanja le za eno kitico ; vet drugi narodi ne posludajo. Opomniti moram,
da ljudje ne hodijo sedaj samo molit, temu® tudi ogledavat cerkve. Ko so
svojo poboznost opravili, opazujejo razne umetnifka dela po bazilikah. In
ravno v 4 glavnih cerkvah, katere moramo obiskati v sv. letu je toliko umetnij
nakopi¢enih, da nekateri eno cerkev veé dni studirajo. Nam Slovencem razlagata
dva slovenska duhovna iz Stajerske, ki sedaj Studirata v Rimu, kaj je posebnega
v tej cerkvi, kaj je tu shranjenega i. dr.; tako imamo tudi prilike poslulati
petje razliénih narodov.

Prvi dan nadega dohoda v Rim gremo tudi mi ob 4. popoldne v slovesni
procesiji v cerkev sv. Petra. Zbrali smo se na nemikem pokopaliséu ,campo
santo dei Tedeschi.* Tu pocivajo razni Avstrijei, ki so v Rimu umrli. Sy,
Helena je sem prinesla zemlje iz sv. dezele, zraven je cerkev in konvikt za
duhovne, ki se posvete vi§jim studijam. Vse je pod pokroviteljstvom nalega
presvetlega cesarja. Zapojemo cesarsko pesem, da se pevei lazje zberemo,
potem gre 300 moZkih po Stirje v vrsti, za njimi pevski zbor, potem 500
Zensk v procesiji v cerkev. Ko dospemo pevei do sv. vrat, zapojemo &vetero-
glasno papezevo himno iz Cecilije. Pojot gremo do groba sv. Petra in ker je
precej daleé, (saj to je najvetja cerkev na svetu), treba je treh kitic, preden
pridemo do velikega altarja. Seveda se oli navzotih takoej obrnejo na nas.
Do sedaj 5e nobeni romarji niso peli &veteroglasno in to Se precej umetno
postavljeno. Ko pokleknemo okoli groba sv. Petra, govori navduseno .prem.
knezoskof o sv. veri, nas pa obkoli precejina mnoZica romarjev drugih narodov,
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Odmolimo 5 otenasev in toliko ,cescena si Marij* za odpustke, potem takoj
zaénemo s petimi litanijami. Tudi to je bilo navzoéim Eisto novo. Invokacija
tetveroglasno v mozkem oktetu, odgovor ali Marijin odpev na to v melanem
zboru je prijetna varijacija, da se Cedalje vec tujeev okoli nas zbira. Vstrajajo
do konca. Se eno pesem zapojemo, potem gremo v procesiji iz cerkve. Hoteli
smo moliti ali tiho iti, a klici: ,cantate ancora! pojte Se!“ pevei Se eno!
nas prisilijo, da dodamo 3e ,Hvala bod’ gospodu Bogu* gredoti po cerkvi
do sv. vrat. (Konee pril.)

Zbor juzno-ameriskih skofov in cerkvena glasha.

snano je, da so juzno-ameriski skofje imeli junija meseca 1. 1899. celo-
o skupno cerkveno zborovanje v Rimu. Nedavno prigle so na svitlo iz
vatikanske tiskarne od sv. ofeta Leona XIIIL potrjene doloche imeno-
vanega zbora v dveh zvezkih, Cé. bravee utegne zanimati izvedeti, kako da
se je ta najnovejdi cerkveni zbor bavil s cerkveno glasbo in kaj da je o nji
pozitivnega sklenil. Pod naslovom 1IV. de eultu divino, pogl. 9. str. 195 ob-
ravnava se Musica sacra in se doticne tocke tako-le glasé:

1.) FPetje himnov in psalmov velja hvalenju in Cestenju Kristusa kri-
zanega, da vsak jezik izpozna, da kraljuje Gospod Jezus Kristus v velitastvu
Boga Oceta; kdor toraj odpravlja cerkveno petje, temni slavo Kristusovo, od-
stranuje sladko tolazbo v skrbeh, bega cerkveni red in skruni krasoto in tu-
dovito lepotitje neveste Kristusove®,

2.) ,Petje in glasba bodi resna, poboZna in plemenita ter se tako pod-
rejaj hisi in Casti bozji, da se ne bodo razumevale le besede, temvet da se
bodo posluSalei vnemali k poboZnosti. Vse pesmi, katere provzrotajo smeh
ali pohujsanje, in vse, katere nasprotujejo dolotham, se morajo do cela od-
straniti®,

3.) ,Pevei naj bodo, kjer je mogote, kleriki ali naj vsaj v koru nosijo
duhovsko obleko in korno srajéico. Pri procesijah pevei in muziki ne smejo
biti v posvetni obleki med duhovniki. Pevei lajiki morajo biti verni in ne-
omadeZane nravnosti; brezverne ali pohujiljive osebe se ne smejo pripuséati®,

4.) ,Instrumentalne skladbe (simfonije) se smejo trpeti, kjer so Ze v
navadi; toda morajo biti resne in ne predolge®.

5.) ,Obsojamo zlorabo, v glasbenih skladbah kvariti tekst, samovoljno
premeféati besede ter spreminjati njih pomen, tako da se dozdeva, kakor bi
ne bila glasba podrejena tekstu, temved tekst glasbi*.

6.) ,Glasbila se smejo rabiti, e glas pevcev povetajo, a4 ne, da bi ga
zadusili in uniéili. (Opozarja se na konstitucijo Benedikta XIV, z dué 19. fe-
bruarja 1749 in na razglas S. R. C. 7. julija 1. 1894)%,

7.) Ni dovoljeno v misalu predpisane speve nadome$tati s takozvanimi
wtradicijonelnimi* pevskimi nacini; taka navada ni zakonita, marve¢ se mora
odpraviti kot zloraba. Nasprotno treba za gregorijansko petje rabiti one iz-
daje, katere je potrdil zbor za sv. obrede (S. R. C.). (Opozarja se na doloého
8. R. C. 14. marca 1896)".
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8.) ,0d 5. R, C, potrjena in avtenticna izdaja rimskega graduala se
posebno priporota, da se kakor v drugih liturgicnih reéeh, tako tudi v petju
po vseh krajih in Skofijah goji edinost z rimsko cerkvijo“.

9.) .Po vseh semeniéih naj se vpelje in goji poduk v liturgi¢nem in
sploh cerkvenem petju®,

10.) ,Narodne pesmi (v domacem jeziku) naj se vpeljejo le z dovolje-
njem fkofovem ter po temeljitem pregledu besedil in melodij*.

11.) Pri slovesni masi prepovedane so vse pesmi v domatem jeziku.
Med slovesno ma%o smejo se peti edino le oni teksti, ki se nahajajo v masi
dotiénega dné. Vendar pa je dovoljeno Tantum ergo ali kako antifono o presv.
Zakramentu peti po povzdigovanju in po odpetem Benedictus®.

12,) ,Zenski glasovi se na koru ne smejo pripudtati brez zakonitega
privoljenja. Vendar je nunam in vsem skupno Zivetim poboZnim Zenskam do-
voljeno, pri bogosluznih opravilih gojiti latinsko petje*.

Iz teh ukazov celoskupnega cerkvenega zbora je razvidno, da so tudi
Skofje juzne Amerike odkritosréno in brezpogojno sprejeli rimske stolice in
zbora za sy, obrede dolotbe o cerkveni glasbi.

Glasba pri zahodno-azijskih narodih: Babiloncih, Asircih,
Judih, Perzih in Arabcih.

(Konec.)
,' rugo nasim citram podobno glasbilo je kanun. Ima nizek, Eetverokoten
e razlegavnik z dvema nejednakima odglasnima odprtinama in nad njima
* ¥ je napetih 75 strun iz rev, ki so po triin tri jednako uglasene. Obseg
strun je od E do a.

Znamenito glasbilo je rebab z jedno ali tremi strunami, na Kkatero so
igrali in %e igrajo z lokom. Obseg rebaba je ¢ do b. Mnogi izvajajo danda-
nafnja loéna glasbila (Streichinstrumente) od tega arabskega rebab-a, ki so
ga Arabei po osvojitvi Spanije uvedli tudi v Evropi. Vendar to ni resniéno.
Res je sicer, da se je to glasbilo razdirilo tudi v Evropi, a ravno tako res
je, da so poznali Evropejei Ze popred lotna glasbila. V Gerbertovem delu
,de musica sacra® nahajamo sliko iz 8. ali k veéjem iz 9. stoletja, katero
nam predstavija neko loéno glasbilo; dalje so imeli Kelti svojo chrotto, o ka-
teri najdemo podatke Ze iz 7. stoletja. Verojetno pa je, da sta rebab in chrotta
pradeda nafih loénih glasbil.

Najstarejfe arabsko glasbilo na strune je pa kisar, iz katerega so se
polagoma razvile gitare in mandoline. Kisar ima okrogel, plonat, v koZe
zavit razlegavnik, na katerem je tudi pritrjeno jako jednostaven in neroden
drzaj za petero strun. Poleg navedenih imajo Arabei 8e okoli 15 razliénih
glasbil na strune.

Med trobili je najimenitnejfe zamr, podobno naSej obsi, le pri ustniku
je nekoliko razlike. Zamr ima 7 vecjih in 3 manjie luknjice in nikakih za-
piralcev (Klappen), kakor nafa obsa. Tega glasbila imajo tri vrste, katere se



45

pa razlikujejo le po velikosti. Zamr obsega le tri glasove manj kakor nasa

obsa, namreé od h — d. Neko nafemu klarinetu podobno glasbilo je erakis,
na katerem se morejo proizvajati tudi tretjinke glasov in obsega glasove od
e — ¢. Druga vrsta piskal so pa flavte, imenovane nay. Te obsegajo glasove
od d do a, ali pa od a — e. Na to se ne piska na strani, kakor pri nagih
flavtah, ampak naravnost. Tem podobna je chabbubah ali suffarah, katera
ima kljunu podoben ustnik ter obsega h — e. Arabska trobenta nefyr se le
malo loéi od nafe. Tudi pavke imajo Arabei, imenujejo jih darabukkeh in
nakarieh. Poleg navedenih imajo pa Se celo kopico razliénih glasbil. Samih
loénih glasbil imajo 16 vrst. Zalostno je paé, da imajo Orijentalci toliko
glasbil, pa vendar nikake instrumentalne glasbe.

Ze za tasa Mohameda so se bavile z glasho po najvet Zenske; te so
fe celo na Celo vojske s svojimi junaskimi pesnami navduSevale vojicake in
slavile njih pogum. Tudi sedanji Arabei prepustajo vetinoma Zenskam, da jih
z glasbo zabavajo. Take Zenske se imenujejo kijan. Njihove pesmi so vedjidel
enoglasne in se gibljejo le v majhnih intervalih. Pri mnogih narodih starega,
srednjega in tudi novega veka je navada, opisovati pri pogrebih vrline po-
kojnikove. Po navadi prevzemajo to ¢astno mesto Zenske. Tako je bilo tudi
pri Arabeih, Tudi tukaj so Zenske z vikanjem in javkanjem povelitevale kre-
posti umrlih, slavile posebno pogum in radodarnost, najimenitnejie lastnosti
Arabeev; Ce je pa bil pokojnik umorjen, so tem bolj vpile in zahtevale krvno
mastevanje. Posebno znamenite so Zalostinke Alhansd, katere je popevala za
svojimi brati Mu-avija in Sahr. Arabski pisatelj Ibn Qutaiba jo pridteva prvim
umetnicam arabskim. Ona je Zivela malo pred Muhamedom. Se dve drugi
arabski pevki ste posebno sloveli, namret Dinanir, katera je tudi spisala jedno
delo o pevski umetnosti in pevka in skladateljica Preib v 9. stoletji.

Posebno zapleteno je liturgiéno petje, katerega se posluZujejo v svojih
mofejah. Ravno tako tudi pozivi muezzinov raz minaretov k molitvi. Takih
pozivov so se ohranili trije Se od Muhameda sem; jeden je zloZen v dorskem,
drugi v frigiSkem natinu. Nek tak poziv ima slede¢o melodijo:
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Glasba in petje spremljata Arabca v celem Zivljenju. Takoj pri rOJstvu
mu v pesnih prerokujejo slavno bodotnost. Pri vseh slovesnejsih prilikah si
najmejo godcev, da povzdignejo svefanost. Seveda nadomeidta dostikrat le
velikansk boben in zvonéki ves orkester. Taka slovesnost je posebno Zenito-
vanje. Nevesti prepevajo Ze cel teden pred poroko ter jo tako uvajajo v za-
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konski stan. Na dan poroke pa prepevajo Zenske vesele pesni. Pri Beduinih
je Se posebna navada, da sledi za vsako kitico sagrita, to je nek vesel vsklik,
ki obstoji v trileku na zlogu ,li*. Pri vseh svojih delih popevajo, da si s
tem krajsajo ¢as in tako pozabljajo na utrujenost. Beduin prepeva sebi in
kameli v veselje vesele pesnice in spodbuja s tem svoje Zivinte, katerv rado
petje poslufa, k hitrejsi hoji. Celo v postnem mesecu ramadanu si Islamiti
po noéi v polni meri privosijo ne le jedi in pijate, kar si je po dnevi pri-
trgajo, ampak tudi petja in glasbe.

Tudi v smrti ne zapusti petje Arabca, ampak ga Se spremi k zad-
njemu pokoju. Turdki pogreb je jako Zalosten. Njihov duhovnik Imam zgo-
drnja nekoliko koranskih vrstic, najete Zalujote Zeme pevajo valvalo (Zalo-
stinke) in potem zagrebejo mrlica. A tudi Se po smrti hotejo mrlita razve-
seljevati. V nagrobni kamen vdolbejo namret Stiri kotlinice, v katerih se na-
bira dez. Sem naj bi prihajali pti¢i gasit svojo Zejo ter naj bi prepevali mrlicu.

Le §koda, da zdihuje ta nadarjeni narod pod jarmom muhamedanizma,
kateri po svojih fanatikih zatira tudi petje in glasbo. Se le sedaj so zadeli
zavednej$i Turki podpirati pravo glasho ter tudi navajati svoje otroke, po-
sebno héere, da se priuce glasbe. Glasovir je Ze jako priljubljeno glasbilo po
haremih bogatej$ih Turkov. V turikih ljudskih Solah se na glasbo prav ni¢
ne ozirajo. V teh se podutujejo deiki le v recitovanju korana, kateri jim naj
nadomesti vse druge znanosti, Pad dalet je Se zaostal vzhod glede glasbe
za zahodom. Najvidje polje, na katero se $e povspne vzhodna muza, je lirika.
Tako velikih in velicastnih glasbenih del, kakor so nastala na zahodu, pa¢ ni
in najbrze tudi Se kmalu ne bode porodil vzhod. Kajti kakor v drugih strokah,
tako je tudi na glasbenem polju najvecji sovraZnik povzdige in napredka le
muhamedanizem.

Rateée na Gorenjskem, — Dekan Anton Meinirec +. Daé 13. junija 1900, smo
izrodili na pokopalitgéu v Kranju materi zemlji truplo moZa, ki je ves &as svojega duhov-
skega Zivljenjn deloval kot dufni pastir v Kranju. Porojenemu pri Resmanu na Selu v brez-
niski Zupniji 13. junija 1833, je bil god njegovega zavelnika sv. Antona Padovana rojsini
in — pogrebni dan. Prejemé& 22. junija 1856. sv. masnistvo, nastopi takoj naslednje leto
sluzho v kranjski mestni Zupniji, ter biva tu kol zvest delavec v Gospodovem vinogradu
do svoje smrli. Od 1857. do 1874, je kaplanoval, po smrti dekana Ivana Res (1 17. marca
1874.) pa postane njegov naslednik.

Dekan Meinirec je bil krepko izraien gorvenjski znacaj, kakorfen se dobi le pri po-
samnikih. Odloéen v sodbi, vzirajen v delovanju in nevpognjen v nazorili, poleg lega pa
vedno gostoljuben, ni gledal na veljavo ljudi, temveé povedal vsakemu brez hlimbe resnico.
Dobro so mu bili znani idejali, a vedel je je loditi od domiéljije, ocenjujoi svet, kakor je
v resnici, Véasih strogo toda dobro vlemeljeno in vedno dosledno njegovo delovanje je slo-
nelo-na neomahljivem prepriéanju, Tako je poloval skozi Zivljenje brez nepolrebnega ozira
na desno in levo ter sreéno dospel do zadnje postaje, orjatko prenadujoé hude telesne bo-
le¢ine in pokrepéan s sv. popotnico mirno zreé resiteljici-smrti v obli¢je.

Vnet za ¢ast bozjo je jake lepo in pravilno prenovil vse cerkve svoje Zupnije. Va-nje
je zazidal vet tisodakov lastnega premoZenja, in tudi to, kar je &e oslalo, dobi glavni dedié
— Zupna cerkev. Vedno strogo cerkvenega miéljenja pospeseval je tudi cerkveno glasho,
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da se je pevski zbor, ki ga je s posebnim trudom veibal g. vodja Ivan Pezdié, pospel do
vrha popolnosti. Ko smo ustanovili leta 1882, cecilijino drustvo za dekanijo Kranj, nas je
dekan Meinarec podpiral pri sostavi pravil, potaslil obéni zbor s svojo navzotnostjo in po-
zneje vpraseval veckral, kako deluje drustvo. Jeseni 1885, smo osnovali tridnevni pouk za
orglavee kranjske okolice in se zopet prepricali o dekanovi naklonjenosti.

Zalosten je bil sicer mrivagki sprevod, a slovesen in castitljiv, kakorénega si je pre-
zgodaj umrli zasluzil. Pred Zupnitem in na grobu mu je zapel domadi moiki zbor ginljivi
pesmi v slovo. Pogreb je vodil rajnkega mnogoletni prijatelj mil, proét g. dr. Leonard Klofutar,
slovesno érno mago pa opravil velet. g. kanonik Tomo Kajdiz. Na koru so peli Foersterjev
JRequiem*, moiki glasovi unisono, liturgisko pravilno in tudi v tehniskem ozira dobro. Se-
danjemu pevovodju g. M. Mohorju kli¢emo: ,Krepko dalje!*

Ko so nesli krsto iz cerkve na pokopalisée, tedaj se je razvil tje gori po glavnem
trgu velicasten konduke, ki se vidi redkokrat, Sotlo se je 68 duhovnili sobratov, ki so sprem-
ljevali v Gospodu zaspalega dekana na njegovem zadnjem potu. Turobno je odmeval psalm
»Miserere* .. .. Tudi mestne godbe ni manjkalo pri pogrebu. Paé raje poslutam o taki pri-
liki spokorno pesem kakor skazovanje posvetne éasti, in boljda je molitev kakor ,pomp*.
A vendar sem bil ginjen do solz, vide?, kako ¢asti Kranj slavnega svojega mrtveca, ki je
deloval tu 42 let v dudnem pastirstva. Igrala je prav dovrieno tri tocke, ki so se gibale
v dostojnih mejah,

Na pokopalidéu se je zbrala velika mnoZica ljudstva. Po odpravljenih molitvah zapoje
gimnazijski dijagki zbor s finim izvajanjein zadnji pozdrav ,Beali morlui* (skladba Mendels-
sohn-ova). Zele¢ vetnega miru pokojnikovi dudi, razsli smo se na vse slrani, na mirodvoru
pa je postalo tiho in prazno, kakor je bilo poprej. Jos. Lavtizar.

Celje. — V tukajénji cerkveno-glasbeni %oli se zakljudi I. 3olsko leto dné 30. junija t. 1.
K izpitu so se oglasili éveteri ucenci in sicer: Viktor Smigove iz Ponikve ob juz. Zeleznici,
Jarh Frane iz Petrové pri Zaleu, Zupan Ivan iz Zalea ter Kos Jakob iz Gotovélj. Upali je
od njih v prihodnje dobrega uspeha, ker se kaZejo nadarjeni. Prihodnji tefaj se pricne dné
17. septembra t. 1. kakor na drugih Zolah in sicer ob 8. uri zjutraj s sv. mafo. Imenovani
zavod je dobil letodnje leto tudi nove orgle z dvema manualoma in 7 spremeni, Podrob-
nosli od tega godala objavim o drugi priliki.

Stajerski éasniki so prinesli novico, da je znani cerkveni skladatelj V. Stolzer, s éigar
umotveri se je bavil tudi Ze vetkrat  Cerkveni Glasbenik®, v Gradeu z mosta v Muro skoéil,
4 da ga Bog po usmiljeni roki strainika resil dvojnega pogina. Cin je Zalosten, naj je moia
k njemu prignala beda ali pa zmedena domiiljija, v kateri so ga potrjevali nekateri slabi
prijatelji z nezasluZenim hvalisanjem. Naj bi nesreénei zdaj pridel do izpoznanja samega
sebe in krivde, katero je pouzrodil cerkveni glasbi s svojim necerkvenim skladanjem.

Za konee pristavim e kratko notico brez vsacega komentara, da je v nasem ,nemskem*®
meslu pri procesiji o Telovem najeta banda pocastila Najsvetejie z  Bismark-marfem* v
veliko radost prusadkih luteranov.

Z Dunaja. — Lansko poletje je bil tu, kakor &¢. ditateljem znano, za cerkv. pevovodje
in organiste podutevalen tefaj za cerkveno glasbo, ki ga je vodil preblagi + Ivan Krst
Molitor, stolni kapelnik in uéitelj korala v duhovskem semeniséi v Lilomericah. Seme,
katero je bil moz o ti priliki posejal, je pognalo, cvetelo in Ze lep sad doneslo. Zalo so ga
letos zopet naprosili, naj nadaljuje, kar je bil lani s tolikim uspehom zalel; napovedan je
bil enak teéaj za 2as od 16. do 21. julija. Toda ¢lovek obraca, Bog obrne! Molitor je
nenadoma umrl dné 25. maja za sréno kapjo in podiva zdaj v rakvi emavikih benediktincev
na Vizehradu, kamor so ga bili iz Litomeric prepeljali, da je mriev med onimi, pri katerih
se je bil v Beuronu navzel poboinega duha in je toliko sloril za preostrojo cerkvene glashe.
Mislili smo, da napovedani podutevalni tefaj splava po vodi; pa hvala Bogu, da smo se
varali, Namesto r. Molitorja povabili so g. dr. Fr. X. Haberla, vrhovnega predsednika
obén, Cecil, drustva, da bode vodil poduk o zgoraj navedenem é&asu.  Po mojem mnenji so
jo dobro ukrenili, da so ravno dr. Haberla naprosili, ker on je prvi vedéak v cerkveni
glashi; saj vodi Ze 25 let cerkveno glasbeno %olo v Reznu in je po raznih krajih vodil Ze
mnogo lakil te¢ajev. In kdor vé, koliko mrinjo da po kriviei imajo nekateri dunajski kolovodje



48

do dr. Haber-la, mora tudi iz tega vzroka radostno sprejeti njegov prihod na Dunaj.
Nasprotja postajajo in ostajajo vetinoma radi tega, ker se ljudje ne poznajo. A kadar se
med sabo razgovoré in drug druzega posluia (ako mu je za resnico mar), potemn se ostri
robovi obrusijo, sovrastvo pojenja in éesto iz njega nastane, ée ne prijateljstvo, pa ysaj
prijaznost. In to bi bilo v tem nasem slucaji jako vaino. Prepridan sem sicer, da oni nasi
glasbeniki, katerim sta Haydn in Mozart itd,, 3e vedno vzor tudi cerkvene glasbe, ostanejo
pri svojem mnenju, ¢ed, da to zahteva od njih ,patriotizem*. Nanj se postavljajo kot na
visoki koturn, ter zaniéljivo gledajo na ,omejene pritlikovee cecilijance*, kateri ne vedd
ceniti dunajskih klasikov; o cerkvenih dolo¢bah gledé glasbe nocejo ni¢ slisati, Se manj se
po njih ravnati. Zadostuje jim, da so dovrili konservatorij; ako pa od njih kot cerkvenih
pevovadij po pravici zabtevad, naj ti zapojo ali z orglami spremljajo priprost koralni
introitus ali graduale, gledajo éveterooglate note kot krava nova vrata in se izgovarjajo, du
to ni umetnosl, ampak barbarstvo.

Omenim naj S orgel, katere je za cesarsko kapelo v Sehonbrunnu izdelala tukajsnja
orglarska tvrdka Svoboda-Brauner in jih poslala v paritko svetovno razstavo. Bile so
tu nekoliko dai na ogled in so jih poskuiali mnogi glasbeniki in strokovnjuki, ki so se
jako hvalno izrazili o tem lepem izdelku, zlasti o novih umetnih tehniénih napravah, katere
provzrodijo vkljub maloétevilnim glasovom mnogo spremembe. Dispozicija orgel, katere imajo
%) registrov (z 9 glasovi in 9 svorami ter 2 pleno-skupno-tipkama), je ta-le: L manual
(54 tipk), Principal 8'; Bordune amabile 8‘; Oklay 4/; Mixtura progresivoa 2*(2—5kralna).
—II. Manual (54 1.). Salicional 8; Vox angelica 8; Flite harm. 4. —Pedal. Sub-Bordune 16,
Viola 8. — Svore. Pnevmatitna svora, L. man.; manualna svora IL z L; suboklavna
svora II, z 1.; oktavna svora, I. man. Poevmatiéna svora, II. man.; manualna svora L z Il
oktavna svora, pedal: pnevmatiéna svora — pedal; pedalna svora I. s pedalom. — Pomo2ni
registri. Kolektivni; pleno-register; pleno-svora — Igralnik iz javorja in slonove kosti
izrezljan; omara v barok-slogu, bogato, 4 ne preved pozlatena; izdefal K. Roggendorfer po
naériu prof. Ohmann-a, Orgle so v resnici dobre in lepe; le Zal, da si takih ne more
oskrbeti vsaka cerkev. A

Razne reéci.

— Orglarska fola Cecilijinega drudtva za ljubljansko gkofijo konéa svoj
93 ledaj v delrtek, dne 12, julija L. L s slovesno sluibo bozjo v franéiskanski cerkvi in
javno preskusnjo ucencev v folskih prostorih, Vodnikov trg, st. 5. — Preskusnja se zaéne
ob 9. uri dop. in se k nji uljudno vabijo prijatelji cerkvene glasbe,

— Pod vodstvom ¢ g. dr. Fr, X. Haberla, vrhovnegn predsednika obén, Cecil.
druétva za Neméiko, Avstro-Ogrsko in Svieo se bode od 16. do 21. julija L. |. na Dunaji
(XVIIl., Michaelerstrasse 10. Katholisches Lehrerseminar) priredil cerkveno glasheni podu-
éevalni tetaj za duhovnike, orglavee in zhorovodje. Podufevalo se bode vsak dan
dopoldne od '/« 10, do 12, ure; popoldne !/« 4. do 6. ure. Oglasiti se treba pri Zupnijskem uradu
Deinzendorf, kateri rad daje vsako pojasnilo. Vpisnina znada 2 K; pouk je brezplaten.

—~ Jednota ¢etkoslovanskyeh fiditeld kdrd, kapelnikd, varhanikd
amajiteld bhud fkol ima dne 7. avgusta v Prerovi obéno zborovanje, h kateremu
se vabijo tudi poljski in slovenski tovarisi. Na dnevnem redu stoji med drugim
posvelovanje o peticijah in resolucijah za zboljianje siromasnega stanja, v kojem se nahaja
vedina orglaveev in zborovodij. Pri tem zborovanji se utegnejo slidali slicne tozbe o smeéni
pravicnosti gledé plate zborovodij in orglaveev, kakorine so se dule pri enakem zboro-
vanji na Dunaji L 1899, Tudi ondi so se sklepale peticije in resolucije — — ali so
pa kaj koristile?

Danasnjemu listu je pridana 6. Stev. prilog.

Odgovorni vrednik lista Janez Gnjezda, — Odgovorni vrednik glash. priloge Anton Foerster.
Zalaga Cecilijino drudtvo, — Tiska R, Milie.



